Memorial

des
Grofihersogthums Luremburg.

Grfter Theil.
Acte der Geyesgebung .]'5.9..
und der allgemeinen Berwaltung.

MEMORIAL

GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG.

PREMIERE PARTIE

28. ACTES LEGISLATIFS

ET D'ADMINISTRATION GENERALE.

Samstaq, S. Unguit 1857.

Sanepl, 8 aowt 1857.
—

Ronig - BGrogberiogl. Bejcdhing vom 18, Juni
1887, vurdy weldhen der Handels: und Schif-
fabresverirag gwifden dem Jollverein und
der Drientalifden Mepublif WUrugnay ver:
Eindigt wird.

Wic WWilbelm 111, von @otied Gnaden,
RKonig dev Rieerfande, Pring vom Oranien-
Raffau, Grogherzog ven Lupemburg, 2., 3¢, 2.

Haben;

Nadhy Ginficht ded Art. 2 ded Vertrags vom
8. Februav 1842, bed § 8 1ed Sdlugprotefols
gum Bechrage vom 26—31 Degember 1853, und
Ded Art. 2 Ded @efesed vem 23, Januar 1854;

Auf en Veridht Hifers General-Adminiftrators
der Fiuangen;

Bejdbloflen und bejcdhlicgen :
Art. 1.

Der unterm 23, Juni 1856 awiiden ven Staa-
tew bed Bolveveined und der Ortentalifhen Re-
pubbif Uvnguay gefhlnfene Hanbels. und Sdij-
fabrtévertraq, veffon Ratificationen zu WMontevideo
am 3. Mpcil d. . audgewedyfelt find, joll hinter
Diefem Beldluffe dburd) dad Wemerial befanut
gemadt werben.

1.

Arrété royal grand-ducal du 18 juin 1887, ordon-
nant la publication du traité de commerce et de
navigation, conclu entre les Etats du Zollverein
el la république orientale &' Uruguay.

Nous GUILLAUME 111, par la grice de Dien, Roi
des Pays-Bas, Prince d’Orange-Nassau, Grand-Duc
de Luxembourg, ete., ete., etc.

Vu 'art. 2 du traité du 8 février 1842, le § 8 du
protocole final du traité du 26/21 décembre 1855
et Fart. 2 de la loi du 23 janvier [854;

Sur le rapport de Notre Administrateur-général
des finances;

Avons arrété el arrélons:
Art, 1,

Le Lraité de commerce et de navigation conclu le
93 juin 1856 entre les Flats du Zollverein et la ré-
publigue orientale de IUruguay, et dont les ratifi-
cations ool €6 échangeées a Montevideo le 8 avril
dernier, sera publié par le Mémorial & la suite du

présenl an &6,
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Art. 2.
Unfer Geneval-Aominiftrator der Finangent ift
mit der Bolziebung diefed Befdluffes beanftvagt.
$Haag, den 15, Juni 1857
T den Kinig-Grogherzoq,
Deffen Statthalter im Grofheryogthum,
Heinrich,
Pring der NieTerlande.
Durdy den Pringen,
Der Sefretdr,
G. YOlimart

Der Ger.Adbminifrrator
ber Finangen,
2% 6 Servaisd.

&e. Majeat der Kinig von Preugen, fowobl-
fiir Sid und in BVertretung der Fhrem Foll. und
Gteuerfyitente angefdinfienen fouverainen Rinder,
und Qanbebtheile, udmlich h8 Grofherzoqthums
Ruyemburg, der Grofibevzoglidy Medlenburgijdyen
GEnflaven Roffow, Nepeband und Sdbnberg, ded
Grofiherzoqlid) Oldenburgifdien Firftenthuma Bir
Fenfeld, Der Heryoathiimee Anbalt-Deffau, Kothen
umd Unbait-Bemburg, der Fitvftentbiimer Talded
und Pyrmout, ded Firfenthumd Lippe uud desd
Landardflidy  Peffifden  Obevamtd Weifenbeim,
al8 aud im FRamen ver dibrigen Mitglieder ded
Dentiden Jolls und Handeldvereind, nimitd der
Krone Bapern, der Krone Sadfen, der Krone
Hannover und der Krone Wiirttemberg, ded Grof-
Derzogthums Baden, ved Kurfirflentbums Heffen,
Des Grogherzogthbums Heifen, sugleidh dasd Land-
ariflid Hejiifde Amt Homburg vertretend; dex
ben Thitvingijden Joll- und Handbeldverein bilben-
Den @taaten, — namentlidy + ded Grofiberjog-
thunsd Gadfer, der Hagogthimer Sadien-Mei-
ninger, Sadfen-Altenburg und Sadyfen-Goburg
und  Gotha, der Firvienthiimer Schmarghurge
Fubolftadt und Sduargburg - Sondevdhaufen,
PReug dltever und Reup jlingever Linie, — desd
Peryogthumsé Braunfdweiq, des Hergogthums O-

Art. 3,
Notre Admivistratevr-général des Goances est
chargé de Pexécution du présent arrdté,
La Haye, le 15 juin 1857,
Pour le Roi Grand-Duc :

Son Lieutenant- Représentant dans I
Grand-Duché,
L'Adm.-général
des finances ,
L.-J.-E. SERVAIS.

HENRI,
Privce pes Pavs-Bas.
Par le Prince:
Le Secrétaire,
T'OLLIMART,

e ———

Su magestad el Rey de Prusia, por si y a nombre
y representacion de los Paises Soberanos y Partes
de Paiscs Soheranos agregados 4 sn sistema aduane
ro, & saber: €l Gran Ducado de Luxembourg, los
territories Mecklenburgueses Rossow, Netzeband y
Schénberg, el Principado Oldenburgies Birkenfeld,
fos Ducados Anhalt-Dessau-Keethen y Anhalt-Bern-
burg, los Principados Waldeck y Pyrmout, el Prin-
cipado Lippe y el Oberamt Meisenheim, dependéncia
del Langraviado de Hessen; como tambien en el
nombre de los otros miembros del Zollverein y
Handelsverein aleman, es decie: la Cordna de Ba-
viera, la Coréna de Sojouia, la Cordna Hannover y
la Coréna Wuertemberg, el Gran Ducado de Baden,
el Electoradoe de Hessen, el Gran Ducado de Hessen,
v el Amt Homburg, dependéncia del Langraviado
de Homburg vepresentade por el Gran Ducade de
Hessen; en nombee de tos Estades que forman o
Zoll- y Handelsverein de Thueringen, saber: el
Gran Ducado de Sajonia, los Ducados Sachsen-Mei-
ni‘ngen, Sachsen-Altenburg, Sachsen-Cobuwrg ¥ Go-
tha, les Principados Schwarzburg-Rudolstadt y
Schwarzburg-Sondershausen, Reuss linea mayor v
Reuss linea menor, el Ducado de Braunschweig, ¢
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benburg, ded Deryogtbums Naffau nud der freien
Stavt Feanfjurt einerfeits, und

ber Prafivent der Ovientafifhen Republif del
Uruguap andererfeits,

von Dem TBunfde befeelt,- bie Handeldbeyiehungen
jwifhen Dden Staaten ded Jollvereind und dey
Drientalijden Republif del Mruguay audzudehnen
und zu bejejtigen, baben ed fiir ywedmigig und
angemeffen evachiet, Unterbandlungen ju evdffnen
wnd gu gedadptem Bebufe einen Vertrag abjr
fdylieflen, und baben zu Dem Enve ju Bevells
madpigten ernannt, ndmlid ;

@e. Mojeftir dex Kdnigven Prenfen:
pen Hern Herrmann Herbort Frie
pridh von ®ulidy, AUlerbodt Shren
®efchifrstriger und General-Konfut
und

Ge. Gyeelleny dexr Prafident der Driens
talifden RMepublif del Wrnguay:

pen Dr. jur, Den Joaquin Requena,
Sbren Winifter Der audwdrtigen Angeleqen-
heiten,

welde, naddem fle ibre Bollmadten fidh mitge-
theilt und folde in quter und gehoviger Form
befunden Baben, liber nadytebende Wrtilel fiber-
eingefomnien find :

Hrtitel 1.

Bmijdien den Staaten Ded Jollvereingd und der
Sorientalijdpen Mepublif del Wruguap uxd wifdhen
ibren tefpeftiven Untertbanen und Biirgern foll
fortbaueruder Friede uud Freundidaft befteben.

Nrtifel 2.

Bwifthen den Staaten ved Jollvereing und allen
Gebietent Der Orientalijhen Republif Del Nruguay
joll gegenfeitige Freibeit Ded Haubels flatifinden.
&3 Joll den Unterthanen und Biirgern ter Hoben
vertragenden Theile geftattet fein, mit ihrén S
fen und Lavungen frei umd in aller Siderbeit

Ducado Oldenburg, el Ducado Nassau y la libre ciu-
dad de Frankfort, por una parte,

y por la otra, Su Excelencia el Presidente de la
Bepitblica Oriental del Uruguay,

animados del deseo de extender y confirmer las re-
laciones de Amistdd, de Cemercio y de Navegacion
entre los Estados del Zollverein y Ia Repablica Orien-
tal del Uruguay, han juzgado oporinno y conve-
niente negociar y concluir ue Tratado que liene
este objeto; y al efeclo han némbrado por sus Ple-
nipotenciarios, a saber:

Su Majestid el Rey de Prusia,

al Senor Hermann Herbort Friedrich v. Giilich,
su Encargado de Negocios y Consul General,

Y

Su Excelencia el Presidente de ta Repiblica Orien-
tal del Truguay ,

al Doctor Don Joaquin Requena, su Ministro
Secretario de Estado en ¢l Departamento de
Relaciones Exteriores,

los cuales, despues de haberse comunicado sus re-
spectivos Plenos Poderes, que fueron hallades en
buena y debida forma; hae acordado’y couvenido
los articulos siguientes:

Articulo 1.

Habrd paz y amistad perpétua eatre los Estados
del Zollverein y la Repiiblica Orientat del Uruguy,
Yy enlre sus respectivos siibtidos y ciudadanes,

Articulo I1.

Habra entre los Estados del Zoliverein y todes los
tereitorios de la Repiblica Oriental del Uruguay,
una reciproca libertad de comercio. Serd permitido
4 los subditos y ciudadanos de las dos Alias Partes
contralantes, legar libre ¥ con loda seguridad com
sus buques y cargamentos, 4 todos aquellos parajes,
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fn Bietenizen Plise, Hiten wud Fibife gu fome
ment, beren Rejad anboren Husiindern geqens
wirtig peltatter %, odor [Aniy geitattl weden
midtz, (1 Diefelben eimztaufen, wad in jedem
£afen ter gdadten @biete qu perbieiben, oder
fi Dafeldit awfubalun, and Hiufer und Nie
Teregen Fir e Jwede ibved Danbeld ju miethen
unt gn bemthen. Ueberbaupt foilen die Siqnﬂeute
und Santeltreibenten jeded Per fontrabireuden
Theite in Dern Bebiete Des andern Dew velfiine
Piafen Sduny nnd bie vollfdabigite Sidecheit
for ibren Weelobr gondehen, Perbel jeded) Den

hfeyert nud  Revortuungen Ded auded witers
worin fein.

S gletder 1Badiz foll e Den Kricgdidhiffon Der
portracenten Theile geitattet fein, frel und fider
in alle diejenigen Hafen, Fhojfe und Pidge tn
Dem (Mebiete bes einen obed Ded anberen Ibeiled
3% fommen, Deren Befuch anderen audldubiiden
Kriepsfyiffen gegenwdrtiy geitattet i ober Himftig
qeftattet werden witd, wud fie follen in diefelben
cinfavien, tajelbft Mnfer werfon, verbleiben und
fid wieber audriiften tivfen, tabei jebed Den
Ghejepen wnd Bererduungen did Ranbed nnter
werfen fein.

SHiebet wid qusdeidtid erfidrt, taf die Ve
ftimmungen Ded qegenmwirtigen Artifeld vie K-
frenfdiffiabet gwifden  einemt und arberen in
temfetben Gebiete belegenen Hajen nidt einber
greifen; e3 foll petedh ald Kitenidifffabrt nid
angefelen werben, wenn ein von ither See Derges
fommened SHIF tn verichiedenen Hiafen ded Ge-
bicted (Fined ber foutrabirenden Theile feine
Ratung alimiliy vervelftinbdigt ober feine mit-
gebradhte Yabuug in verjihievenen Hifen allmdliy
entléjdyt. MWenn in Detrefy Diefed Punfied Seitend
tes Orientalijhen Frefftaated irgeud weldyer ane
Derer Masten mit Hudnahme ber angrenjenden
eter Radbarfloaten  vweiter qebende Freibeiten
bewitligt wiicten, fo jollen diefe ald audy den

pre tos y ios, & tos cuales sea actualmento, 6 puefa
ser permitide en adelante & otros extranjeros lepar ¢
entrar en los mismes, permanecer y residic en epgle
quicr puerte de los dichos territorios ; tambien ol ~
quilar y ocupar casas, y almacenes para los ohjeos
de su eomercio; y generalmente los comerciantes v
traficantes de cada una de las Partes contratantes,
disfrutarin en los territorios de la otra, de is mas
completa proteceion y seguridad para su comercio,
con sujecion siempre & las leyes y reglamentos dul
Pais,

Pel misme modo, los huques de guerra de las
Partes contratantes, tendrin libertdd para llegar
fravea y seguramente 3 todos los puertos, rios 7 lu-
gares en cualquiera de los dos Paises 4 los cuales es,
¢ ser permitido 3 los buques de guerra dv atras
natienes extranjeras Hegar s y les serd permitido en-
trar en los mismos, anclar, permanecer alli § repa-
rarse, sujetos siempre A las leyes y estatutos du los
dos Paises respectivanzente.

Se declara ayni expresamente, que en las estipu-
lacioues del presente articulo, no esté comprendida
la vavegacion de cabotage entre un puerto y olro
situado en el mismo territorio; pero no se conside-
rard come cabotage, si un buque de Ultramar com-
pleta paulatinamente su eorga en varios puertos del
territorio de una de las Partes contratantes, & st
descarga pavlatinamente en varios puertos. Sisohre
este punto fuese concedida una mavor franquicia
por parte de la Repiblica Orients!, 4 cualguiera atra
nacion que ne sca de las limitrofes 6 vecins, se en-
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Urtertbaner vud Schiifen der Staaten ded Foll-
vereime Femriligh betraditer werDen.

Metifel 3.

Bwifdhen uad wnter ten Untertbanen und Bitr
germ per Pentrabiventen Thetle foll aeqenfeitige
Freibeit Teg Pantels wud der Snfffabrt befiehen,
ped te Untertbanen und Biirger Tev vertragenden
Theite folfen in den Hifen, Rbeven, Tligen und
Stadten in jedem Der foutrabiventen Staaten
ehve Nugnabme feine anderen ober hobeven Mbs
gaben, Tagen oder Anflagen, unter welder Be
uennyng fie aud befteben wnd beqriffen fein midgen,
ju entrichten taben, ale Rivjenigen, weldpe dafelbit
von pen Unterthanen und Bivgern Der begiius
fgteiten Tatien qeyablt wexdew, und die Unters
thanen wud Bivger Per fentrabivrenden Tbeile
foftrn dicjelbene Medte, Privilegion, Freibetren,
RQeghinftigungen, Jmmunitdten nud Befreinngen
in Handeiss und Sdjrabred - Angelegenbeiten
genbufierr, Tie tn Dem cluen ober Demt andern Dex
fonmabitenden  Ztaaten Den Wntertbauen ober
Bhirqun ber deadinjtianten Nation gugeftanden
fine, ober FRuftiy jugeitanden werden midpen,

@3 1ol von Griewgnifn ded Bollvereing, bei
teran Ginfubr jur See vder ju Rande in Dbie
Crientalive  Republif  cter von Erieugniffen
Per lepteven bel Devew Ginfubr yur See oder zn
Lande {n ben Qoellverein fene hibere Sollabgabe
ster Auflage echoben werben, ald tie Ubgabe
pder Hnfluge, webde vox Waaren deefelben Uxt,
pie tas CGiyrnqiuf Trqeud eined andevn Landed
fimd oler ven Da eingeilihet werben, zur Erhes
bung fonimi.

Die Staaten ted Jollvercing uud die Orien-
talifbe Republit del Urnguay madyen fidy biermit

anbeiidyig, afle Den Unterthanen oder BVilegerw

eined andern Staated gewdbrten oder Ehnfrig ju
gemdbrenten Begimftigungen, BVorredite vder AUb-
gaben-Befreiungen i Haudels: eder Sdyifffabriss
Angefeqenheiten olywe Werzug auf die Unterthanen

teaderis concedida 4 los subdites ¥ buques de los
Estados det Zollverein.
Articulo IIL.

Habr reciproca libertad de eomercio y navega-
cion entre los subditos y crudadanos de las Partes
coniratantes ; ¥ los subditos y cindadanos de las dos
Partes respectivamente, no pageran en cualquiera
de los puerios, radas lugares y ciudades de cada
uno de los Estados contratantes, sin escepeion al-
funa, ostros, ni mas altos derechos, tributos, § im-
puestos bajo cualesquiera nombres ecsistentes ¢ com-
prendides, que los que pagan alli los subditos y
ciudadanes la nacion mas favorecida, y los subdi-
tos 7 ciudadanos de las Partes conlratantes, gozarin
los mismos derechos privilejios, libertades, favores,
inmunidades y exenciones en azuntos de comercio
y navegacion, que son ¢ puedan ser en adelante
concecidos en uno G otro de los Estados contratan-
tes, & los subditos 6 ciudadanes de la pacion mas

favorecids.

No se impondré mas aito derecho de Aduana &
otro impuesto , 4 las ercaderias y productos del
Zollverein, 4 su importacion por mar ¢ lierra en la

Repiiblica Qviental del Uruguay, 4 2 las mercade-

rias y producios de esta uhima, 4 su importacion
por mar & tierra en ¢l Zollverein, que el que paguen
las mercaderias de la misma especie y productos de
cualquierra olra nacion, 4 su imporlacion en vne de
los Paises mencionados.

Los Estados del Zollverein y la Repiblica Oriental
del Uruguay se comprometen por esie Tratado &
concederse mutuamente v A hacer extensivos sin de-
mora i sus respretivos subdites y eivdadanos, todos
lus favéres, privilejios ¢ excnciones de impueslos, en
asunlos de comercio y navegacion, que sean actual-
mente & puedan en lo futnro ser concedidos & fos
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Ted anditn Tentrahiventon Theiled auejubebnen,
und ywar unentgelticdh, woun bad Jugeftindnif
JU Guziren Ticjes audern Swares unentyeltii
etipiat ijr, oder geaen Gtewdirung elnev Gntidide
Bigany von migiidd qlédidem 2Berthe in Pem
Bale, Tap tad Jugetdndap ein bedingtes war

Tie Viveliirnny oder Hifimilivuny, wetlde duedy
Diefer Mutifel feitaelept wird, begretit nidht Die
&ille, wo Pen Girenye und Nahbdarlindern ober
Ten Whegecnt und Nuterthanen viejer [inder Bea
Ainftiqungn, Privileaion oder Befreiungen in
Santelor und Sdifffabes Augelegenbeiten bewils
fiat wirbes.  Tker wonn Grgend eftan  anbern
widt qu Der bejerhueten Sategorie gebfrenben
Rande der Vertheit bewilligt witde, eobne Ddie in
Pem guaeumdrtigen Vertrage entbaltene Bejdyran.
Buny ol Tie tealnjiiateite Mation befradtet 3u
werben, fo wird Niefer Vortpal jupleid ald and
ten Staaten ded Jollvereing bewoilligt angejeben.

Nrtidel 4.

&8 Tollen fn feivem Hafen Der fontvabivenden
Staxten eon den Shiffes Ded anlern hihere oher
awdere Rbaalben odex FJablungen aw Tounengeld,
Leubttburmyebibren, Hafengetdern, Lootiengebils
ren eler Bergegeld bel Havarien oder Sdifforudy,
eber an Yefalauflagen afg Ddiejemigen erboben
werden, welde o ticfen $HIfen aud von natio-
nalen Sihiften yu entrichten fnd.

HArtifet 5.

Rew affen Handeld- Nrtifeln obhne Hnterjdyied
ted lriprung® follew bel Devem Ginjube tn Die
Ghebicte der Drientalijden Republif vel Uruguay
Bie ndmtiden Mbgaben entridhtet werden, die Elue
fube derfeiben mag in Sdiffen Ler gedadten Re-
yublit oder in Sdiffen eined jum Jollverein ge
birenden CStaated exfolgt fein; und ebenjo jollen
pen allen Handeldactifeln, obne Unterjdied ves
Wriprungd, bet deren Ginfubr in den Jolverein
tie whnlidien Abgaben entviditet werdent, die Ein,
fubr bevjelben wmag in Sdiffen eines giwm Boll

sibditys y cindadanos de enalguier otro Tstado;
gratuitame ote si I concesion eu favér de aguel otro
Estado hubiese sido gratuita, ¢ dando, lo mas apre-
rimadamente fa misipa compensacion 6 equisalente
e einw que la concesion hubiese sido conditional,

La mivellacion ¢ asimilacion que se establece pue
este articulo, no comprende los cases en que sedy
acordados favéres, privilejios y exenciones en asup.
tos de eomercio ¥ navegacion & los Paises limitrofes
y vecinus, 6 @ los subditos y ciudadanos de esos
Paises. — Pero, si se hubiese scordado 6 se acor-
dare i cualquier otro Pais, que no sea de los referi
dos, la venlaja de ser considerado come la nacien
mas favorecids, sin la limitacion que contiene o
preseate Tratado, esa ventaja se reputard concedida
i los Estados del Zoliveretn,

Articulo 1V,

No se impondri en alguno de los Puertos de los
Estados contratantes, sébre los buques del otro, otres
ni mas dltes derechos o pagos por vazou de to-
nefada, fanal, puerte, pilotage, salvamento en case
de averia 6 uafragio, ui algun otre derecho local,
que los que se pagaren en aquellos puertos por los
baques nacionales.

Articula Y.

Se pagarin los mismos derechos sobre Lodo arii-
calo de comercio, sea cual fuere su ovijen 4 su im-
portacion en los tervitorios de la Republics Oriental
del Uruguay; ya sea que esta importacion se haga
en buques de dicha Repiiblica 6 en buques de alguoe
de los Estados del Zollverein; y los mismos derechos
se pagarin sobre todo articulo de comercio, sea cual

-fuere su orijen, 4 su tmportacion en el Zollvereia;

ya sea que esla importacion se haga en buques de
alguno de los Estados pertenccientes al Zollvercin
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perein gebdrenden Staated oder in Sdiffen der
aevaditen Republit erfolgt feln. Aud) follen von
aflen Pantelzartifeln, die Natur- oder Bewerbs,
Gryengniffe des Jellveveind find, bei deren Aus-
fupr die nimliden Abgaben gesablt umd darauf
pie namlidyen Audiubroergitungen und Rirdyolle
Dbewilligt werden, die Audfubr mag in Schiffen dex
Crientalifchen Repnblif eder in Sdyiffen eined zum
Jolivivein gehdrenden Staated ecjolgen, und eben-
fo fellen pon allen Handels-Artiteln, die Natur-
ober GemerbSertengniffe der gedadyten Hepublif find,
bei Deren udinbr die ndmlichen Abgnben gezabhit
unb davanf Die ndmliden Nudfubr-Beeqittungen
und Ridydle beretlligt werden, die Audjube mag
in Sdiffen eined zum Jolverein gehirenden
Staated ober in Sdiffen Der gedachten Republif
exfelgen.
Nrtifel 6.

Ui jevem Migveritindnif fiber die Boridyriften
su begeqnen, nach weldren 3u beurtheiten iff, welde
Saifle im qegenfeitigen Verfebre als Sdyiffe ei-
ned pom Sollverein gehdrenden Staated und ald
Sdhiffe ver orientalifhen Republ{if del Uruguap
ju betraditen fiud, fo witd [lermit vereinbart,
vag afle Sdifie, welde jur Fhbrung der Flagge
eined jum Jollvererin gehdrenden @taated nad
ten ®ejepen Diefed Shaated bereditigt find, ald
Sdiffe ewned folden Staated, und alle Shijfe,
weidge yur Fhbruag der Flaage der Ovientalifhen
Republif nady deven Gefelyen bevedytigt find, ald
Sdiffe diefer Republit angefeben werden jolien.
Die Dofumente, welde jum NRadnoeife diefer Bee
rehtipumg nad ven Gefegen eined jeden Der be.
theiligten Staaten erforder(idh find, wird man fich
qeqenfeitig mittheilen.

Rrtilel 7.

@6 foll Den Unterthanen der Staaten ded Joll-
vereing vollfommen freiftehen, in den ebieten
ter Orientaliihen Fepubtif Def Urugnayp ibhre
@efdrifte und Mngelegenbeiten felbit yu befreiben,
oder teren Beferauug folden Perfouen ald Mak-
Tex, Faftoven, Ygenten oder Dollmetfcher gu fbers

en buques de la Repablica Oriental del Uruguay.
Asi mismo se pagaran los mismos derechos y se con-
cederdn las mismas gratificaciones y devoluciones de
derechos sobre todo articulo de comercio, fruio 6
producio de industria de los Estados dell Zollverein
& su exportacion de los dichos Estados, ya sea que
esta exportacion se haga en bugues de la Republica
Oriental 6 en bugues de alguno de los mencionados
Fstados; y se pagarin los mismos derechos, y se
concederan Jas mismas graulicaciones y develucio-
nes de derechos, sobrve 10do articulo de comercio,
fruto 6 preducto de industria de la mencionada Re-
pablica & su exportacion de ella, sea que esta expar-
tacion se haga en huques de alguno de les Estados
pertenecientes al Zollvercin 6 en buques de dicha
Repiiblica.

Articulo VL

Para evitar cualquiera duda ¢ mala intelligencia
con respéclo 4 las reglas que determinen respectiva-
mente, coales buques serdn calificados y considera-
dos como de un Estado del Zollverein 6 de la Repu-
biica Orviental del Uruguay, cuando sean empleados
en comercio enire estos Paises, se conviene por el
presente Tratado, que todo buque autorizado por
las leyes y disposiciones de algune de los Eslados
pertenccientes al Zollverein para usar de l2 bandera
de este Estado, serd considerado como tal, y que to-
do buque autorizado por las leyes ¥ disposiciones de
la Repiblica Oriental det Uruguay, para usar de su
bandera sera considerade como de dicha Repiblica,
— Los Gobiernos respectivos se comunicardn mutua-
mente los documentos requeridos por las Leyes y
disposeciones de cada uno de los Estados contratan-
tes para paleniizar esla aulorizacion,

Articulo VII,

Los stihditos de los Estados del Zollverein tendran
plena libertad en 10dos los territorios de la Repiibhica
Orientsl del Urugoay para manejac por st mismos
sus propios negocios, § para encargar su manejo &
quien mejoc les parezea, como corredor, faclor,
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toaqen, Tie fic fleniw aseofehen, wnd e jelien
nidt esepniadtet fols, fn Picden Gurenidaiten ans
Pere Porfouen a3 dicjenigen gu vervenden, welde
Tag awd wow Dew Bfrgeen Ter Trientafijden
Preyubil def Winguay vevwentet wordea, wnd fie
follea in v 28abi Der Perjvuen, welde fie in
Pledeat @iafdinten 3 vertreten baben, widpt be
Rbrdunf werden, andy sidit gebaiten fein, DPenfels
ber anlere ober bibere ¥hbannyg oler Oichibren
Aty Dicantaen wosablen, wedhe tn gleidiem Fale
ity pen Tea Biirgern der gedaditen Repubual ju
gablen fud, and joll Soinfern and Werkinfern
it allen fdtien Me unetngeidprdntieite grethett ges
redbrs worden, den Prety aller Frzeuguifje, Waa-
ven nud (Biter, welde in die Orientalijche Nepu-
PpLUE el Mriaeap cine oder aud vevjelben geflibrt
werber, nad eigenem Gutbinfen u bebanbeln
und qu bejtiuimen, mypfera fie hleiev de Ghejepe
und e hogebraditen Gewebubelion Ted Lanbed
beobadten, Dicteiden orvedire und jrar unfer
Penfeiben Pedinqungen fellen die Biiraee ter
Crcientatifiben Republit Del lruguay n tew
Staaten ¢ Jeiloereind genicjen.

Die Unterthonen nnd Bivgee der centrabiven-
Dest Theile felen ir ten Mebicten Ded anbern
prollen wud vollfommensn Sdhup fiie ibre Perjon
wnd bt Giaontbunt erbalten wnd geniepen; fle
folfen gur Jgabruetuumy wnd Bertheidigung it
res guten Rechrs frefen und offenen Juiritt 3u
ben eridbtsbifen dor vertragenden Theile baben,
and ef foll ibmew tn allen Fillen frelitehen, fd
Derjenigen Atvelaten, Sachwalter ober Agenten
jeber et gu bedienen, Nie fte flic geeignet baltex,
und fie follen in diejer Begiebunyg viefetben Redhte
und Privilegien genicfen, wie die eingeborenen
Birger.

Mrkifel B

Qu aflem, wad ouj die Hafenpelizei, dad Be-
Laben und Hudlaven Der Shiffe, bie Sicherbeit
Per Waaren, Giter und Efelten, bie Grbiolge
nud die Goverbung bemweglidien ober [iegenten
Gigenthpums feder Art wnd Veweunung miktelf

arente & inlerprete, Y 10 serdo obligados & cnplar
viras persoiias para con estos Hues, que aquellas ems
plearlas por los cindadanos de la Republica Oriental
del Uraguay; y no serin lindados en la efeccion dy
las poesunas que los representen en Jos menciona.ios
fine< ; ni seria obligados & pagarles algon otra, ui
mas alto sueldo ¢ remuneracion que la que én izau-
les o semejantes casos se paga por los cindadanos de
dicha Repithlica; y se concederd la mas absoluta fi-
lieetid en todos los cases al comprador ¥ vendeder
para contratar y fijar e precio de cualjjuier produe-
te, srticnle 6 mercancia gue se introfuzea en b Re
publica Oriental del Uruguay, 6 se extraiga de ella,
segun o crean conveuienle, conforarandose siempre
con fas leyes y gustumbres establecidas en el Pais,
Gozuran fos mismos privilegios, hajo las mismas con-
dictones, los cindadanos de la Repiblica Ovicatal de
Urnguay en los Estados del Zollvercin.

Los sibditos y ciudadanos de las Partes contratag-
tes respectivamente en el Levritorio de la otra, tea-
drin y gezacan de plepa y perfecta proteccion en sus
personas y propiedades, y tendrin libre y facil ae
cesp & los Tribunales de Justicia en dishos Paises
respeclivamente, parala prosecucion y delensa de su
buen derecho, y serdn libres para emplear en todas
sus causas los shogados, procuradores 6 agentes de
cualyniers clase que juzguen conveniente! y goza-
ran & este respecto tos umsmos derechos y privilejios
que disfeitan los sabdites ¢ ciudadanos natives,

Articulo VIIH.

En tode lo relative 4 la policia de los puertas, 3
la carga v descarga de bugues, 4 la seguridad de ks
mercaucias, bienes y efectos, 4 la sucesion y adqoi-
sicion de propiedades muebles ¢ raices de toda elase
¥ denominacion, por utiima voluntad ¢ ab-intestate.
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Teptwilliger Berfitqung oder abr iotestate, Verfanfs,
Shenting, Taufd oder in  Traend einer andern
et und eife, jowie in A Lem, wasd auf bie
Redtipflege Begug bat, jollen bdie Unterthanen
und Biivaer eines jeden der Lo ntrabivenden Theile
in ben Gebieten und Landevyr Ded andern diejel-
ben Privilegion, Freibeiten umd Redite genicen,
wie eingeborne Uutertbanen wund Birger; und fie
follen in feiner Diefer Begiehungen mit Hoheren
Huflagen oder Abgaben beleqgt werden, alé ben-
femigen, welthe gegenwoirtiy ober audy fiinjtig
von Gingebornen ju entrigrern {ind. Sie baben
fidh Dierbei, wie fich von felbfT verfleht, nad den
drtlidien @efegen und Borfhriften Der betreffens
vewt Gebicte und Lander ju vidhfen.

G8 ift ferner vereinbart, Daf die Unterthanen
und Bieger der featrabirenden Theile in allen
beren Gebieten und Laudern Die volifte und volls
fommenfle Freiheit haben und geniefen follen,
foweit eb Nberbaupt nad) ben Gefepen juldfiig
ift, fiber ibv Gigenthum und Die ibnen gehdrigen
Glegenjtinve aller At und BVevewnung, wo aud
biejelben belegen fein mdgen, wlttel} Teffaments
it @unften derjenigen Perjonen wnd in demjeni-
aen Werhdliniffe zu verfiigert , mwie ibr eigener
freier DWille died ipnen eingibi.

Jm Falle ein Huterthan obex Dirger eined ber
fontrabirenben Theile in denn (Sebieten oder Rin-
Pecu bed aubdern ThHeiled ab intestato verjtirht, io
foll ber @enevalconful, ober Dexr Buenjul, odexr {n
Deffen Mbwefenpeit der Stellvertreter Ded General-
Ponfuls oder Konjuls, jomeit die Gefese ded Landes
bies geflatten, Dad Redt baben, Kuratoren ju
erennew, welhe die Dbhut iber das Sigenthum
Des Berftorbenen yum Beften Der. gefebliden G-
ben und Der Gidubiger defjelbert Gbernebmen und
jmar obne Ginmijdbung der Baxtbesbebdrde, denen”
jebody biewon gebirige NUnzeiqe zu maden wud
eine beqlaubigte Abidhvift der Yuventavien, Taga-
tionew cder Riquidationen eingureihen iff, damit
die Redyte Ded Fistud gewalbrt bieiben.

Gntfteht Bierbei eine Differeny fiber die Erb-
I.

por venta, permula, donacion ¢ de cuslquier olre
modo; 'y en todo to referente & ha administracion de
Justicia, los sithditos y cindadanos de cada wna de
las Partes covtralantes, gozardn eo los dominios y
territorios de la otra, los mismos privilegios, liber-
tades y derechos que los sibdites y ciudadanes na-
turales y 0o se les cargara en ningune de eslos casos,

algunos impuestos ¢ derechos mas allos que fos que-

sean ¢ puedan ser pagados por los nacionales, con-
formandose, bien entenide, 3 las leyes y reglas fu-
cales de tales dominios & lerritorios,

Y se conviene ademas, que los sthditos y eiudy-
danos de las Partes contralanies tendrdn y gozaria
en todos los dominios y territorios de cada vwna de
elfas, la mas plena y perfecta libertad para legar é
dispouer de sus propiedades y efeclos de cualyuiera
clase y denomigacion, ¥ en donde quiera que fuesen
sitnados por ultima disposicion ¢ testamento, 4 favér
de tales personas y en proporcion que su propia y
libre voluntad les pueda sujerir, dentro de las fa-
cultades que las leyes les permitan,

Si algun sabdito ¢ ctudacdano de coalquiera de las
Paries conlratantes muriese en jos dominios terrilo-
rios de otra, sin haber bechu su ultima disposicion
¢ testamento (ab-intestato) el Consvl General ¢ en
su ausencia , ¢l representante de lal Cénsul General
¢ Cdnsul tendra el derecho de nombrar curadores
que se encarguen de los bienes del difunto, segun
las leyes del Pais lo permitan, en beneficio de
los hercderos y acreedores legales del difunto, sin
intervencien alguna de las antoridades del Pais, pe-
ro dandeles el debido aviso con cepia auterizada de
los inventarios, tasaciones d¢ liquidaciones, sin per-
juicio de los derechos fiscales.

En coso de cueslion sobre 1a herencia ¢ sobre al-

28 a
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fdbast sher fiboy Gened ober cinine dev Gliter and
Desters fie beftebt, ober fiber eln Gutbaben odex
eing Zduld bor Grbibajr wnd fann Piele Durd
Sebietsridter nidt peldliditet werden, fo Tillt fle
ber Gntideidung der Gevichte Doy Yanded anbeimn

Untifef 9.

iz Wnterthanen eines yum Jollverein gebdrigen
@taates, welde fid n Ten Gebieten der Oriens
tativten Republ? vel Urnguap webnhajt anfhale
fenr, und die Birger dev gedadren Repudlil, welde
fih in einemt gum Bellverein gebbrenden Staate
webubait anfbalten, follen vom Fwangdmilitaies
Dienit aller %rr, 3 Lande und jur See, o wie
rou ollen Bwangd.Huteben, und wmilitaivifden
Stequuiitionen berreit bleiben.

Rnd Jolen biefelben unter Eeinectel BVerwand
geywungen werben, bobere Anilagen, Requifitios
sen eber Abyaben alé Diejentgen ju sablen, mels
ée jept ober fanftig von Den lnterthanen ober
Bitegern derfenigen Gebiete, in wetdyen fle fid
reobnbaft aufbalten, gu entvidten find.

Artifel 190,

G4 (oll einem jeben ber Ponttrabivenden Staa-
ten frei fteben, jum Schuge Ted Handels Konfuln
au beftellen, weldhe fich in tem (hebictew und fin-
Dern Ped andern Staatd wobnbaft anibalten; fein
Koniul jevedy darf amtliche Pandlungen vornels
mew, beroe er nidht von Der Regierung, an welde
er abjejendet wovben, in ber gewdbmliden Fowm
anerfannt wnd gugeiaffen iit, und jeber Der fone
trabivenden Lheile fanum vou ter Mefideny der
SKonfuln diejentaen Orte ausjdliegen, die ex hier-
au fir angemeffen evacdstet.

Die Konfuln ter Ocientalijhen Republif def
Nruguay in den Staaten ded Jollvereind follen
alle Vorredite, Immunititen wnd Befrefungeu gee
niefen, welde ten Ageuten deffelben Rauvged, die
Per begiinjtigteften Ratren angebdren, Jept obec
Tanjtig tafelbjt quqeftanden find, und in gleicher
Reife jollen dic Konjuin cines jeden jum Jols
veein gehibvenden Staated (n ben Gebieten der

guns ¢ alzupos de los bienes quela componen, ¢
sobre algun credito activo 6 pasivo de la sucesion,
o pudiendo ser dirimida por arbitros, quedar so-
metids & los teibunales del Pais,

Articulo IX.

Los subditos de alguno de los Estados del Zoll-
verein residentes en los territorios de la Repiblica
Oriental del Urugoy, ¥ los ciudadanos de dicha He.
piiblica residentes en alguno de los Estados del Zeil-
verein, estarin exentos de lodo servicio militar for-
z0s0, de cualquiera especie, de mar & de lierra, y
de todo em prestide forzoso & exacciones y requisi-
eiones militares.

No serdn compelidos & pagar, bajo ningun pre-
texto, mayores impueslos, requisiciones ¢ contriby-
ciones que las que sean & puedan ser pagadas por
subditos 6 ciudadanos nativos de los tecritorios en
que residan.

Articulo X,

Cada upa de las Partes contralanles tendrd {a li-
bertad de nombrar Cénsules para su comercio; fos
cuales residirin en los territorios de la otra Parte;
pero antes que ningnn Cdnsul entre en el ejercicio
de sus funciones cowo tal, debera ser aprobado v
admitido en la forma acestumbrada por el Gobierno
& quien se dirije; y cualquiera de las Parles contri-
tanles puede escepluar de la residencia de los Cén-
sules, aquellos punlos particulares en que no teag
por conveniente admitivios,

Los Cénsules de cada nuo de los Estados de) Zolt
verrin en la Repiblica Oriental del Uruguay goza-
ran de todos los privilegios, inmunidades y rxeneio-
nes concedidas 6 que se concedieren alli 4 los Agee:
tes de igual rango de la nacion mas favorecida; ¥
del mismo modo fos Cénsules de la Republica Orien-
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Lvientalijden Mepublit el Urnguap nad) bder
flrengften Mejiprogitat alle Vorredie, Immnvitd-
fen und Befjretungen geniegen, weldie jeft ober
Hinjtig Den Konfuln der meift begiinftigten Na-
fion qewdbrt werden.

MUwiilel 14,

Bu ariferer Sicerheit des DHandeld wifdhen
ten Wnterthanen ver Staaten ded Jolveceind und
den Bitrgern der Orientalifhen Repubiif Del lrue
guay wid vereinbars, baf, wenn u irgend eimer
Beit etne Unterbrechung ded friedlichen Berfephrd
oder unglidiidec MWeije ein Brud) jwifden den
tefp. Staaten eintreten follte, ben Unterthanen
ober Biirgern eined jeden der Tontrabivenden
Eheife, roeldpe fich innerbalb der Gebicte Ded au-
bern Theild befinden, eine Frit 1nd jwar, weun
fie an Der Kifte wobuen, von viev Monaten und,
weun fte im Smuern wobnen, von uneun LWonaten
geftattet werden foll, wm ifre Rechmungen abyu-
{dtiegen und Rber ifr Cigenthum zu verfigen,
urd allen Penfenigen Dev vorgedadyten Perfonen,
weldye ¢8 vorgieben mddyten, dad Land zu ver
foflen, foll freicd @eleit gewdbrt werden, um fie
in pen Stand gu fepen, fid) unbeldfligt in deme
fentgen $afen, weldhen die Regierung ed Lanbed
begeidyner, etnguidiffen. G§ wird fberdied fjerner
vereinbart, tag alle Unierthonen und Bitvger ei-
ned jeden ber Tontrabivenden Theile, welde fich
jur Beit einev Uinterbrechung dev freundfdhajtiidyen
Besiehungen zwifchen denjelben in den Gebicten
ober Banlern Ded andern Theild zur Auditbung
dined Gemerbed oder einer bejoubern Vefdydfti-
gung niedergelaffen baben, dad Redst Haben follen,
Pafeldit gu verbleiben und Dad fraalide SGewerbe
oder bie fragliche Bejthdfriqung fortyufeben, wnd
gwar {o lange fie fidy) friedlich verbalten und Feis
ner Dergebungen gegen die Gefepe duldig madhen,

ohne alle Stdrung, und in dem vollen Genuf

threr Freibeit und ihred Eigenthums; und ibre
Waaven wud Gffefren aller Art, biefelben mdgen
fih in ibrem eigenen @ewabifam befinden, oder
audern Perjonen oder Dem Staate mivertraut

tal del Uruguay en los Estados det Zollverein, go-
zardn ¢on la mas rigorosa reciprocidad de lodes los
privilegios, inmunidades v exenciones concecidas é
que se concedieren alli & los Cdosules de la nacion
mas favorecida.

Articulo X1,

Para mayor seguridad del corercio entre los sab-
ditos de Jos Estados del Zollverein y los ciudadanos
de la Reptiblica Oriental del Urnguay, se estipula
que si en algun tiempo ocurriese una interrupeion
de las relaciones amistosas 6 sobreviniese desgracia-
damente un rompimiento entre los Paises respectivos
s¢ concederd & los sibditos 6 ciudadanos de cada
una de las Partes contratantes en los territorios de
la otra, un termino de cuatro meses, si resideu en
las costas, y de nueve meses si residen en el interior,
para arreglar sus negecios y disponer de sus pro-
piedades; ¥ a todas aquellas personas arriba men-
cionadas que quisieren salir del Pais, se les dara un
salvoconducto, para que se embarguen en el Puerto
que el Gobierno del Pais designare. Se estipula ade-
mas, que lodos los subdites y ciudadanos de cada
una de las Parles contratantes, que al tiempo de tal
interrupcion de las relacicnes amistosas entre ellas,
estuvisen establecidos en el gjercicio de algun tréfico
4 ramo especisl en los dominios 6 territorios de la otra,
tendrin el privilegio de quedar y continuar alli tal
trafico 6 ramo, quin se les esterbe de manera algn-
na en el goce absoluto de su liberiad y de sus bie-
nes, mientras se conduzcan pazificamente y no co-
metan ofensa alguna contra las teyes; y sus bienes ¥
effectos de cualquiera clase, sea que estén bajo su
propia custodia ¢ confiadesa otros individues ¢ al
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fein, foffen weder Dev Meanabme wedy P S
gueitvation, nod aud andan afen wud Une
forfiden, iy Denjenigen nntertiegen, weldien aud
ibntide Gifeften und dbnlidwed den eingebovnen
Untertbanen wer Birgern qeboriges Figenthum
untertieat. Privatiorterungen, Gigentlim i Pen
i&g?':-.;!{i:iacn Fende und ﬁeiellicbaﬂ&aﬂthen jolen
nic fouftsyivs, fequefiritt odec mit Bejdiog llnlegt
werden, in Dewt unalfdliden Falie bed Krieged,
ani weden i dieter Aritkel bestebt.

Hetifel 12

T Unterthanen der Staaten ted Jellvewcing
pab die Wirger der Oricntalticien Republil vel
Tletguan, welde fid in Den (hebieten ded anbem
Theils wobnbajt aufhatten, jollen beiderfeitd in
iteen Siujern, Perfonen und ibrem Figentbum
Ten Schup Cer Hegientng genichen wnd jerner w
bem Mefip der Vorredyte verbleiben, deven fie fit‘b
geaewwdrtiy erfreven. e follen um irer Reit-
gion willen in feiner Weije geitdt, betditigt sder
aebeintt werden, fonbern polle Ghomiffenafretbett
qentichen, infojern fie die Religion Ded Lanbed,
in meldent fie fid anjbalten, jo wie die Terfafe
fung, die (ejepe und bie Randeeqebriude _teipct-
tiven. Sinfidytlidy der Feier bes (ottesdienites
nach dem Ritg und ben Gebriudyen ibrer Rirdye,
fei o8 in ibren eigenen Privathinjern, fei ¢8
ibren eijenen befonern Kirchen und Kaypellen,
binfidbtlich der Befuanif yur Grbauung und Une
tevbathoy feider Kicden und fapelen, endld
binfidytiid Ter Vefugnif juv WAnlequng, Untexbal
tung und Benupung von eigenen Begrdbuipplipen
jollen ben Unterthanen und Riirgern etned jeben
ber tontrabivenden Theile, weldhe fich in den Ge-
Pieten Ded anbdern Theitd aufbalten, die nimfiden
Freibeiten und Redte jufteben wnd der niniiide
Sdup qewdbrt wirden, wie den Hutertbanen und
Wiirgern ber am meijten begiinftigten Ration.

Artifel 13

Buwijdyen e beben vertragenden Theilen ift
vereinbart uwd fipulict worden, daf behufd G-

Fstado, 0o estarin sujelos a embargo ¢ secuesiee, pi
i shyunas ostros cargas 6 imposiciones que fas gue
se impéngan con respecto i semejantes efeclos 6 pro.
piedades de sibdilos 6 ciudadanos naturales, Lss
deuilas entre individuos, propiedades en fondos pg.
blices ¢ acciones de companias, Limpoco seran eop-
fiscadas, embargadas ni detenidas en el desgraciods
caso de guerra & gue s¢ refiere este articulo,

Articulo XII.

Los sitbdtites del Zollverein, y los ciudadanos da
la Repiiblica Oriental del Urugnay respeclivamente
residentes en los terrilorios de la otra Parte, poza-
ran en sus casas, personas y propiedades de la pre-
teccion del Gobierno, ¥ conlinuarin en la posesion
de los privilejios que al presente gozan. No serin
inquiedados, molestados 6 incomodades en magera
alguna, 4 cansa de su religion, y tendrdn perfcc
libertad de conciencia, con tal que respeten debids-
mente la religion del Pais en que residen, come
tambien da Constitucion , leyes y costumbres de &
Con respecto 4 la celebracton del culto conforme i
los rites y ceremonias de su propia Yglesia, ya sn
dentro de sus casas particulares 6 en sus Yglesiac d
Capillas ; con respecto & la fucultad de edificar y sé-
stener lales Yglesias y Capillas; y finalmente, con
respecto # la facultad de adquirir, ocupar y mante-
ner sitios para sus prapios cemenlerios, los sibdiis
¥ ciudadanos de cada una de las Partes contratantes.
que residan en los dominios 6 Lerritorios de la otra,
gozardn de las mismas liderades y de los mismos
derechos; y se les concederd la misma proteccior
que & los stbditos y ciudadanos de la nacion mas
favorecida.

Articulo X1IE

Se ha couvenido y estipulade por las Altas Parts
contralanles, que s prestard por las autoridades k-
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areifung wnd Auglieforung von Defertewren dex
Krieqd+ oder Handeldmarine durd) die fompeten-
ten Out@obrigfeiten Dev betreffenben Rdnder jede
laudesqefeplich guldifige Pilie geleiftet werden foll,
fobatd bie geradhten Obrigleiten ju foldhem Gwede
pon dem SLonjul Derjenigen Natien, weldher Dev
Tejertenr angebirt, dedialls in AUnfprudy genom.
men w durd) dud SdyiFsreqifter, die Wujtervolle
pber anvern dbnlide Dofwmente nadygewiefen wisd,
dag die aedadyten Defertenve Theil der Mannjdait
folder Shiffe maren, und daf fe von Sdiffen
Pejertivt find, welde fidy in Dem Hafen, Kititen
pber Berdffeen Deé Landed fanben, ven Deffen
Drtswbrigfeiten fie eflamict werben.

Ras die Feftbaltung der Deferteure in Dden
Qandesgefingnifen und die Jeit anlangt, wabrend
weidver fie unter Ginwirfung der Ortdobrigleiten
verbleiben wtiiffen, fo joll von Pem Hngenblide
an, we e egriffen worden find, um gur Berfit-
gung e8 veflamirenden Konfuld gehalten und
Yen Sdijfen ifrer Ration guridgeitelt zu werden,
dad von Den refy. Gefejen eined jeden Landesd
vorgejdhricbene Vevfahren beobachtet merben.

(58 ift ferner vereinbart worden, daff alle an-
teren Gugeftindniffe nnd Beghnjtigungen, welde
begiialicy der Wicdererlangung von Defecteuren
beite fontabirenden Theile elnem aundern Staate
gemadt baben oder in Sufunjt maden mbdten,
gerade fe a8 aud) dem anbern Fontrabivenden
Theife jugeftanden Detvadytet werden follen, wie
wam  jolde Beghnftigungen ober Bugejtindniffe
in bem gegenmirtigen Bectrage vereinbart worben
wiven.

rtifel 14,

Drov geqenmirtige Berfvag foll fiie die Dauer
vou adt Sabren von Pen Datum Deffelben an
gevechuet und dann ferner biS gum Ublauf vom
bl Donaten beftehen, nadbem efner der fom=
trabivenden Theile Dem anbern Ddie Angeige ge-
madit bat, daf ed fefue Mbfidyt fei, benfelben
nicht weiter foetgujepen, wobei jeder ber fontva-
bireuten Zheile fi das Redhi. vorbehilt, Dem

cales competentes de los respeclivos Paises, todo el
auxilio que sea conforme & sus leyes, para ja apre-
hension y entrega de desertores del servicio naval
militar 6 de la marina mercante; siempre que dichas
awtoridades sean requeridas con este objeto por el
Cdusul de la nacion & que pertenezca el desertér, y
se comprobare por ¢ registro de Jos buques, rol de
la tripulacion & otros documentos semejantes, que
dichos desertores eran parle de la tripulacion de ta-
les bugues y que hao desertado de buques que se
hallaban en Jos Puertas, costas 6 agoas del Pais ante
cuyas autoridades locales se reclaman,

En drden 4 la detencion de desertores en las pri-
sioncs publicas, y al tiempo que deban permanecer
bajo la accion de las awtoridades locales, una vez
aprehendidos, para ser entregades 4 la disposicion
el Cénsul gque los reclamare y remitidos & buges de
su nacion, se observardn Jas reglas que establecieren
Jas leyes de cada Pais respectivamente,

Han convenido ademis, en que cualquier otro fa-
vér ¢ concesion que respeclo al recobro de deserto-
res hayao hecho, ¢ en lo sucesivo biclerem amba-~
Partes contratantes & cualquier otre Eslado, sera
concedido tambien 4 la olra Parte contratante, come
si tal favér 6 concesion s¢ hubiese estipulado en el
presente Tratado.

Articulo XIV,

El presente Tratado estara en vigér por el termi-
no de ocho anos contados des de la fecha, y en ade-
lante pur doce meses mas, despues que una de Jas
Partes contratanles diere aviso 4 Ja otra de su inten-
cion “de tarminarle ; reservinde se cada vna de las
Partes conlratanies €l derecho de dar 4 la otr atla
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anbern Theile dicfe Ungeige bet Nblanj dec ger
Paditen adtjibrigen Frift oder gu feber fpitern
Beit jn madyen,

Und 8 wird biermit gwiihen ibnen vereinbart,
Paf bet dem Nblanf dev yrosti Monate radh dem
Guipfang einer folden Angeige ber gegenmirtige
Wertrag und alle Beftinumungen Pefjelben ginge
Tidy aufhdren und euben jollen.

Mytifel 15.

Dev qeqenmirtige Vevtrag foll vatiftgict und
tie Matifibationen follen fobald als mbgtidy, ipde
teftend binmen achtiebn TWonaten vom Datuut
Deffelben ab in TMontevideo auggetan{dt
mirhen.

3u Urtunde deffen haben die beiderfeitigen Ber
vollmddtigten den Bertrag untevgeidynet und ibre
iegel Dbeiefiigt in Woutevideo Dden brei und
ywanzigiten Juai Gin Taufend adt Hundert wad
fechd und finfiig.
Permann Herbort Friedrid von @ulid,

(L 8)
Foaquin Requena

(L. )

avise & lu expiracion de dicho término de ocho ang;,
$ en cualquier liempo despues.

Y por esto, 8¢ stipula eatre ellas que & la expina.
cion de doce meses despues que tal aviso haya sido
recibido , este Tratado y todas las estipulaciones de
é cesarin enteramente,

Arlicule XYV.

El presente Tratado serd ratificado y las ratifics
ciones seran canjeadds dentro del plazo de diezy
ocho meses de su fecha en Montevideo, 6 éntessi
fuere posible.

En fé de lo cual, ambes Plenipotenciarios lo han
firmado y sellado con sus sellos respectivos en Hon-
tevideo & veinte v tres de Junio de mil ochocientes
cincuenta y seis.

Hermann Heérbort Friedrich von Gilich.
(L. 8.)
Joaguin Requena.
(L. 8.)

Ruremburg. — Dvud von B. B ik
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